! \‘!//

£ —

PPEDERSEN
A i N i

o




i

Ilulugemised.

Aadama ja Eeva pievaraamat. Raamatu 1dpus
tlibuvitav ,,Kiidulaul sabale”. Hind 30 senti.

Eesti luulet ilulugemiseks. J. Plcompuu valik.
Sisaldab 250 lhk. hddd materjali. Hind Kr. 2.—

Esimesed luuletused. A. Piirikivi. Mitmesuguseid
’ huvitavaid ja teravméttelisi salmikesi. Hind 25 snt.

Henge palango. A. Adsoni Vdru murrakus luuletus-
kogu. Paljutarvitatud deklameerimiseks. H. 50 s.

Ilulﬁg‘emised. Kogund O. Peterson. Kogus on vi#r-
tuslikke novelle, deklamatsioone jne. Hind Kr. 2.—

Ilulugemised I. Toimetand Juhan Hurt. Mitmeid
karakteriseerivaid palu proosas ja luules, H. 50 s.

Inimene ja sfinks. Joh. Barbarus. Salmid on kbikjal .

viga soovitatavad ettekandmiseks. Hind 50 senti.

Ka ,,parem” seisus ja vaesed inimesed. V. Hugo
teosest ,,Pariisi Jumalaema kirik”. Hind 20 senti.

Katastroofid. Joh. Barbaruse hoogne luuletuskogu.
Raamat on ajakohase ainevallaga. Hind 60 senti.

Kolmnurk. Johannes Barbaruse 80 lhk. luuletiskogu.
Deklameerijad tarvitavad alatihti, Hind 70 senti,

Kuu kiired. G. Rippo valik nalja. Huvitavad palad,
nagu: Kosmose kontsentreerumine jne. H. 20 snt.

Lina. Lugu linast — Iduendini. V. Bucki dekla-
matsioon seotud kdnes. Hind 15 senti.

Roheline moment. Elevust siinnitand ilukirjanduslik
deklamatsioonide ithiskogu. Hind ainult 50 senti.

Sinine puri. M. Underi luuletiskogu. Raamat sai

ilmudes kiitva arvustuse osaliseks, Ilukdites 80 snt.

Tunde luule. J. Alpi 90 lehekiiljeline Inuletiskogu.

Sisaldab hulk palu deklameerimiseks. Hind 35 snt.

Vana laterna. A. Adsoni kogu laule. A. Adsonile
omase melankooliaga luuletised. Hind 50 senti.
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Kisiraamatud,

Eesti teater XIX aastasajal. J. Kimer. Iga eest-
lane peab tundma eesti teatri ajalugu, rddkimata
veel niitlejast-lavategelasest. Arendab iildist silma-

ringi teatri loomise ajajargust. Hind Xr. 1.50. -

Ilulugemine. Elise Kevend. Tarvilik igale teatri-
tegelasele. Palju praktilisi niiteid, millede ‘jarele
harjutades voib kiiresti ja tdielikult dppida &ra dek-
lamatsiooni. Raamatu 16ppossa on juure kéidetud
ka A. Saabecki ,,Tegeliku Eesti foneetika alged.”
Tegelikke mirkmeid koneelundite ehitusest ja
nende tegevusest. Hind 50 senti.

‘Lithike Eesti néitemingu ajalugu. A. S. Parmi

asjalik t68. Rikkalikult illustreeritud iihes teatri-
tegelaste iilesvotetega. Veerge iile saja. H. Kr. 1.—

Lithike nditemingn Opetus. A, Riihka toimetatud.
Hadavajalik kdsiraamat igaleiihele, kes tegutseb
niitelaval, . . . . . . Hind 50 senti.

Naitelava ja prostitutsioon. .Dr. Philos. Sisuks:

Teater ja kolblusetus. Kus peituvad pdhjused.
Ostmine ja miitimine. Uulitsateatrid ehk varjutud.
Aste astmelt. Hind 30 senti.

Niitleja~-asjaarmastaja. kisiraamat, J. Metua
kokkusddtud. Muretsege endile see raamat, tegut-
sege raamatus antud reeglite jarele ja Teie niete
tillatusega, et saavutate niitelava té6s palju ker-
gema vaevaga suuremaid tagajirgi, kui see oli
voimalik varem. Hind Kr. 1.40.

Naitlemiskunsti teooria. Elise Kevend. Kiesolev
raamat annab tarvilikke ja laialdasi nipuniiteid
algajale niitlejale. . Hind. 35 senti.

Niojumestamiskunst. . Oppige ise end jumestama
ja pange praktilisi juhatusi hoolega tihele. Kies-
olev dpperaamat annab hiid tarvilikke nipuniiteid
ja on tarvilik igaiihele, kes on seotud kuidagi
niitelavaga, .. Hind 60. senti.

Koik loetletud raamatud on saadaval o
T. Mutsu Teaterkirjastusérist, Tallinnas
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Viie-meele-teater

I nglise kirjasaatja Moskvast teatab
»Daily Telegraph’is”, et Noukogude
voimudel on kavatsus luua uus niini-
metatud ,,Viie-meele-teater”, mis seni ter-
ves maailmas nigematu asutis.

»Vanat tuiipi teatrid méojuvad wvaid
publiku kuulmisele ja nagemisele, ega
vasta seeparast taielikult oma eesmir-
gile”, viaidavad projekti autorid, kes ole-
vat vastava teatri projekti teostamise le-
pingule juba Hariduskomissariaadi ja kat-
selise meditsiini instituudiga alla kirju-
tanud. ,,Viie-meele-teater® peab m&juma
koigile viiele meelele — kuulmisele, nage-
misele, haistmisele, maitsele ja kompa-
misele. Tuleviku ndidend peab moodus-
tama harmoonilise terviku iga viie meele
effektidest. Haistmist ja kompamist ole-
vat teostada kaunis kerge, — etenduse
ajal levitatakse saalis mitmesuguseid
Ishnu ja aroome, kuna vaheaegadel publi-
kule tarviliku mulje loomiseks muude-

takse nii temperatuuri saalis kui 8hus-

tikku laval. Kuidas publikule antakse aga
,maitselist® tajumist, pole esialgu veel
teada, Sellest vaikivad projekti kirjutajad
kui ka inglise lehe kirjasaatja.

Et saavutada ,,Viie-meele-teatris” tiie-
likku meeleolu, eraldatakse iga iiksik
pealtvaataja teistest korgete vaheseintega.
Vaheaegadeks lastakse need vaheseinad
poranda alla, kuid etenduse alul toste-
takse uuesti iiles.

Koige huvitavam on aga see, et uues

teatris, kus peavad tegevuses olema koik

pealtvaataja viis meelt, esinevad peaasja-
likult kuulsad Durovi kasvandikud —
kiskjad loomad.

Kantakse ette juhtumeid loomade
elust, mis peavad andma opetliku pildi
sellest, kuidas loomi voib ara kasutada
,majanduslikuks iilesehitamiseks®. Pida-
des silmas, et uues teatris peavad taieli-
kult ilmnema samuti publiku ,emotsioon-
sed reflektid®, jazab ainult karsitult ara

oodata uue teatri valmimist.
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Peatlikk romaanist

Nali 1 vaatuses
(Jarg.)

Tegelased :

Krahv

Vana krahvitar
Noor krahvitar
Parun

Teener Taaniel
Toapoiss
Rahuingel
Kirjanik,

Lava kujutab vanaaegset lossituba.

J4rsk vihmahoog rabises ja pdrises akna-
ruutudel. (Trummil litiakse marssi.)
Kaminakorstnas ulus tuul ja vilistas hale-
dat Jaulu. (Kuulda kumedat ulumist,
siis vilistatakse monda 1obusat lau-
luviit.) ‘

Teener Taaniel lihenes vaikselt lauale.
Akki peatus ta vaade pdrandale kukkunud

' kirjadel. (Vaatab aineti.) Ta korjas hoo-

likalt tiles iga Uksiku kirja, Sest kui kohuse-

- truu teener ei vdinud ta sallida siherdust

(Korjab.)

uudishimu liigutas temas, ta istus ettevaat-

korratust. Aga siddemekene
likult tugitooli, et lugeda paberit, mis viim-
sena jainud ta nappu. (Istub, piilub kart-
likult ringi, veerib sdrmega jirge pi-
dades kirja.) Uks kiis. Taaniel kohkus...
(Vopatub ja piitiab kirja peita) Kuid

tulija oli ainult tema ametvend, toapoiss
Juhan. (Juhan ilmub.) Nad moalemad
olid viga musikaalsed ja suured mingu-
Nii toodi nitiidki kohe mingu-
riistad vilja, et alustada lustlikku lugu. (V&-
tavad taskust kaardipakid ja hakka-

mehed.

vad lavanurgal mingima marjast)
Juhan jagas moddukate liigutuste saatel
noodid — osa enesele, osa kaaslasele... (ja-
gab kiiresti kolmekaupa kaardid)
(Kaib valja)

Nad mingivad innu ja armastusega, siive-

Taaniel alustas mingu.

nenult ja t#is hardumust, nad ei nie ega
tunne midagi timberringi... Ainult nende
dilsa kunsti muus seisab neil meeles. (IM&n-
givad) Ent nutid mirkab Juhan, et tema
miéng ei sobi millegipdrast, talle paistab,
et teine mingib valesti (Kargab pool-
pisti ja. vehkleb kisi) Kuid ta rahus-
tub kohe, teeb hea n#o ja pakub Taanie-
lile suitsu. (V&tab taskust plekkkarbi,
millest avanemisel paiskub 8hku tihe
must suitsupilveke) Taaniel tinas, vot-
tis suitsu vastu ja tdmbas seda mdnule-
des. (TGstab karbi suu juurde ja ah-

mib suitsu) Ming katkes. Noud leidis

-Juhan olevat paraja aja, et ametvennale na-

tukene habemesse puhuda. (Pungitab

poski ja puhub Taanielile nakku)

Nr, 12
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Ta kurtis, et elu minevat paepievalt raske-
maks. (Vajub kossi nagu raske kan-
dami all) veslad vatvat hinge
vilja... (Pitsitab s6rmedega kori.) 1ga-

vigisi
iiks tahab saada oma... Ta lootis nihta-
vasti Taanielile auku pihe raiuda, et see
teda hadast vilja aitaks... (Votab peitli
ja puuhaamri ning asub Taanieli
pea kallale) Kuid Taaniel varistas pead
ja seletas tdrjuvalt, et temal endal on sa-
muti napud pohjas. (Varistab pead, tor-
jub katega, tombab siis jarsult piiksi-
taskud pahupidi vilja.) Ta soovitas aga
volad kirjutada lihtsalt korstnasse, siis saa-
vat siidametunnistus rahu ja inimene muu-
tuvat jdlle kigi silmis valgeks ja puhtaks.
Juhan leidis selle ndu olevat imehea, ta
langes rddmsalt oma piistjale kaela ja ot-
kasutada seda kasulikku n#pu-
nzidet... (Langeb raskelt Taanielile
kaela, haarab siis laualt kriiditiiki ja
ronib kaminasse. Vialjub sealt varsti
iileni valgesse linasse mahitunaJ) Taa-
niel toimetas minguriistad kdrvale ja muhe-
les endamisi... (Korjab kaardid kokku,
muheleb.) Sgbralikus ttksmeeles lahkusid
ametvennad toast. (Lédhevad Kkasikdes
tantsiteledes #ra.) Stinge ruum muutus

sustas

jalle hiiletuks. Kuupaiste lookles seintel ja

sisustusesemetel. (Aknast lookles val-
gusjuga.) Vaikus ja thjus... tithjus ja
vaikus.

Ukse himarast siigavusest libiseb esile
sale kuju. See on noor krahvitar. Kaunite
liigutustega laskub ta toolile kamina ees,
(Krahvitar tuleb, teeb nonda) Kohe
Tema kiitu-

mine ja kdnnak lasevad temas #Hra tunda
(Parun sises-

tema jdrele sisestub parun.

endist ratsavide ohvitseri.

tub. Veider kuju, ratsasdidust kove-
rate jalgadega) Ilusaks poleks vainud
ieda nimetada, aga tema n#ojooned, tema
silmade vaade (vahib koordi) korge ot-
saesine, (votab kiibara maha: tiiesti
paljas pealagi) — annavad talle kindla
iseloomuga ja ettevotliku vaimuga inimese
vilimuse. Ta oli kaua tagajirjetult plitid-
nud vdita noore krahvitari armastust, tina
aga oli ta kindlasti otsustanud krahvile sar-
ved panna. (Hoiab seljataga siku- voi
vaikesi podrasarvi.) Pikemalt motlemata
tormas ta noore naise ette, vajus podlvili,
et avaldada oma tunnete mi#dratut siiga-
vust, oma armastuse modtmatut suurust...
(Kujutab seda.) Krahvitar palus teda
jaddda rahuliseks. Parun taandus, haaras
klaasi vett, kuid ta kded viarisesid nii tuge-
vasti, et ta vaevalt suutis tGsta klaasi suu
juurde ... (Votab laualt veeklaasi, lok-
sutab aga osa vett maha.) Ta ei joud-
nud enam valitseda end. (Nagu vaitleks
iseendaga-) Ta taltsutamata loomus ilmus
nihtavale, ta ei tundnud vististi enam tihtki
takistust, miski ei jaksanud teda tagasi
hoida. (Astub iile esiti iihest, siis tei-
sest tugitoolist) Mingi salzjane voimas
magnet kiskus teda edasi... (Krahvitar
naitab salaja suurt magnetrauda.)
Ja juba oligi ta uuesti krahvitari korval.

Sel silmapilgul kajasid viljas valjud
sammud ja krahv astus sisse. (SammUd
on kuulda paremalt, krahv astub va-
sakult sisse.) Nagu vilgust tabatud sei-
savad krahvitar ja parun. (Vali miirista-
mine. Mdlemad vopatavad ja seisa-
tavad siis liikumatult) Oli vaikne nagu
hauas. Koik kolm seisavad s®nagi lausu-

mata. Parun tahtis liheneda krahvile ja
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odelda midagi, kuid kdhkles nihtavasti.
(Parun teeb iithe sammu, seisatub,
vangub iihel kohal.) Ja endiselt vai-
kisid koik. Ainult kella ﬁhetaoline tiksu-
mine kolas teravasti — tik-tak-tik-tak-tik...
Siis jooksis vihahoog iile krahvi n#io ta huu-
led tdmblesid. Nagu haavatud 16vi jooksis
ta toas iimber, miratses, 16hkus ja pildus.
(Kisub nurgalaualt lina, rebib seda
ja heidab veeklaasi klirisedes poran-
dale-) Siis astus ta paruni ette, vahtis teda
tksisilmi (pigistab kinni teise silma),
ja modtis teda piilaest jalatallani. (Vétab
taskust sentimeetri-lindi ja moodab

parunit.) Siis ulatas ta parunile oma nime-

* kaardi. (Annab kaardi,) Uhkelt ja enese-

teadlikult lahkus parun toast, austavalt kum-
mardudes krahvitarile. (Kujutab seda.)
Uuesti laius vaikus, uuesti kuuldus ainult
kella iihetaoline tiksumine.

Krahvitar seisis vaevalt jalul... (Seisab
Vaevaga.) Porand tundus kdikuvat ta jalge
all. (Vaarub nagu kdikuval laevalael;
kus voimalik, asetatagulavale lahtine
luuk, mida saab alt liigutada) Ta
silmi ees 180 kogu maailm mustaks..,
(Krahv surub silmapilguks ta silma-
dele musta riidetiiki.) Rsrvus kumises...
(On kuulda mingi tugev kumin.)
Hirm ja h#bi rebisid ta meeli, ta oleks
meelsasti vajunud maa alla. (Heidab ps-
randale ja piiiab pugeda tugitooli
alla.) Teadvusetult, nagu uimastatult va-
rises ta ldppeks tugitoolile nagd nirtsinud
ais. (Variseb tugitoolile.)

- Krahv seisis norus, kahtlev ja rahutu.

Ta ei joudnud selgusele, kas andestada
naisele voi tdugata ta eemale igaveseks...
Loppeks sai ta enesest vditu... (SUI'Ub
kitega enese vastu seina.) Ta naera-
tas lahkelt (naeratab), astus naise ette,
langes #kitselt polvili ja peitis oma n#o tema
kleidi voltidesse. (Asetab nio krahvi-
tari siille, krahvitar lehvitab lehvi-
kuga ja varjab nii tema pea pealt-
vaatajate eest.) Ja kui ta uuesti pas tiles
tOstis ja tousis, ei tundnud krahvitar teda
enam.,. tema ees seisis hoopis teine ini-
mene. (P#altvaatajaile méarkamatult
on krahv koérvaldanud enda habeme
ja paruka, niiiid on ta raseeritud n#o

ja palja pealaega.) Kannatus ja viha olid

kadunud krahvi hingest, talle tundus nagu
oleks ta maine keha tousnud kuhugi kdp-
gemale, avaramasse maailma. (Kl'ahV ro-
nib esiti toolile, siis lauale ja siru-
tab kded {iiles.) jajalle vaikus. .. Armas-
tuse-ingel lendas l4bi toa. (Aknale ilmub
paks mees ingli riietes, kdes ohu-
pall, ja ldheb nagu lennates iile nii-
telava) Tais vaimustust ja Gnne tormas
krahv naise juurde ja hakkas teda kirgli-
selt suudlema. (Hiippab laualt, haarab
krahvitari siilelusse) Nagu raske kivi
langes ta stidamelt. (Tdstab kie sii-
dame juurde ja pillab suure kivi
mgha.) Nii 16ppes koik hi#sti, molemad
hingasid kergemalt, ja nende soe, drn vaade
tunnistas, et kdik ldheb ja_lle edasi vana-
viisi, et nende armastus pole Veél kustu-
nud ja et... jirg tuleb...

-Eesriie langeb aeglaselt.

Nr. 12
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Fegelajed

Rein, Randwee peremees.

Wino, ta teenifa, hiljem perenaire.
Wrwet, perepoeg ja Hilfem fulane.
Wrwu, ta poeg.

Leena, teenija.

Mdae Mart, iileaedre.

Maret, ta naine

Kabdri, Pareti dde.

Suban, pirastine fulane.

Weg: tdnapdew.
K oht: rannaddrne tiila.

Gifu

»Randwee uus peremees” on [abildige ithe talu
faatujejt, ta touju jo mddnade mure ja rdomu-
dega. Randwee faekdif on firew fa muuthl.
Wordlemifi - liihifefe aja Testes walitfed fiin ter-
welt wiis peremeejt: wana Hoolas talunif; tema
poeg, Tes Toba wiib laostumijenti; wddras afifa,
fes pole woimeline Tohanema talu endife wai-
muga, Tuid uut leida ei juuda; teine poeg, fes
mddratute pingutustega foha tagafi ostab, fa
Ioppefs wdife pojapoeg, Randwee dnnelituma
tuleitu tibt ja pant. On midagi Juurejoonelijt
fes wditlufes fodbutalu parajt jo neis ndgema-
tuis fibemeis, mis eemale efjinu fuljuwad ta-
gali \iinnifohta, tuigi tagafitulef rasfustega iifen-
datud ja tihtt toodb atnult fannatuit.

Ornab meeleolu-pildid, ainulaadne aine, elaw
bialoog ja rahwapdrane hiiibistif pealjtd fellele
“niidendile Hndlustama hidtahtlifu ja fooja was-
tuwdtu maalawabdel.

i

AU. Rabhula

Randwee umis peremees
(Sodu futjub)

Rahwatiiff 3 waatujes

MWaljawdie ¥olmandajt
waatujeft

Ceitfe aastat hilfem. Wino on Reinu naine. Wrweli
ja AUino laps on ferane ja tragi poifs. Ta fannab
fla nime. Leena on tublisti wananend, famuti fa
Rein. Wiimane on hafand vohiel mddral jooma. Raubd-
wee on unesti rastustes. Reinu dSnnetud piiritufe-drid fa
dparbund maaparandufed on wiind Randbwee oisjoni alla.
Aino on ndojt lahjunend, fuid aastate jilgi on tema juus
res mirgata wihem. Ta pole iffa weel fuutnud unus-
taba Wrwetit. On falle ifus loupdewa bhtu. Kewabd.

Juban (tuleb talli poolt laia wilet puhubdes, ran-
gid ja objad Blal. Lastub aia ddrde pingile, jilmitjeb iga-
nend narmastund ofje). € fjiin osfa minu nigel
mbdistus enam midagi teha. Objabel fada jdlme
fees, ripendawad ja narmendawad igaft fanbiit.

(Sarutad Blmiy  On fee elu ja Randwee wdrk

Tah) nagu imetegu. Jfegi DHobujeriistu pead
hoidma nagu jilmatera, muidu warifewad Hoopis
pormufs. .. Kubu ruttad, fuhu ruttad Randbwee?
Pantroti poole, panfroti poole, peremees. Tah,
mdni peremees fal) wdi afi. Tema Hoolib niiiid
enam Dhobustejt, lajeb ju lauja nelja nende wefsli
ratjube feljas. Jtoh, warsti need ratjud ta maha
rabawad. Jab, tes forgelt ftutub, fufub folinaga.
Nobh, jddd wanal Jubanil jiis aastane palf
joamata ja armjad wolaandjad jddwad fah Fe-
nastt omajt flma. Sedajt fee (dheb, fui fats-
Tajega” Bangelbatafje ja folm forba piewas te-
bafje ametlifult nina Slifels. Teadagi. Juba pii-
bel iitleh, et Tes moddga 1ostab, Idheb mbddga
1dbi Hutta, nondats fee fah, fes winnab wiina-
plastut, Iahedb wiina (66t allamdge. Wanarahwa
tarfus — et fee efji.

AUrwu Gilib Jujani felja_taha ja fatab fitega
tema filmad). Kis ma olen, Juban? Kis on?
(Pogened naerdes.)
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Suban Poififfutt! de, fuidas Tohutas.
(Toufeb ahwarbades.) Ma find pitiian! Oota fa
(Ruitab tonifil Jjammul Arwule jarele, Taob nurga warfie)

RQeenta (pittamift majoft, jufawarbad ndipus).

Wrwu (Hiresti joostes teifeft Filie). Juhan
piliied ! Juban piifiab! (Peitub Leena pdlle alla)

Qeena Suban naljotab muidy, ega’s ta
paba pérajt.

Wrwu Ma Ghen waatan, Iubu ta ldks.
(Hiilid minema.)

Reena IMine, mine, wiifentees! (Weglajelt.)
Camad wdifeled wallotufed, Jamad wembud
fa wigurid. Sejt on aastaid, fui jee feine tuis-
fas {tin duel. Giis elas Randwee weel tddmjaid
paimi. Joofje, joolje! RKes teab, fui faua find
lastatiegi joosta fiin. (Istub pingile, afna alf.)

Wino (b awatud afnale). Rein pole tul-
nud mweel ?

Leena Piine Hifi, fubu {Gad nii fauals.
Kadus juba Hommitul. Ndiffe witmajel ajal ole-
wat pdris pilwis.

Aino. RKoba pdraft muidbugi. Radgitatie
juba ofsjonilt.

Reena Radgitafie! Sinule pole ta fone-
lend jits mibagi.

Aino. Ci mibagt

Leena.  JImelif,
naine ei fea.

ino Naine! Liiga ubfe nimetus minu
jaofs. Olen trobtem teenija, fuiline — mnagu
enne.

Qeena. On fee naife elu fusk fefitjugune.

Aino. Jaa. . . (Waitus.,)

v (tooh fasti tife puutiitte Sucle, Hatab meis=
terbama. méingumaja).

Leena. € Rein fah nit Dwasti wiinaga

jtbrustama fippus! Enne oli iffa moBilE mees,
niiitd tormab nagu jubm. Ega jddrajega elada

Killavabwas teab, oma

. pole ferge. Oled nagu imefombel ¥oigele jeisnud

wasty, Ioife fannnatand.

Aino. €fs fannatus ole wabelt liigagi 1d-
hedal olnud fatfemifele. IMeie ei Jobi. Oleme
feineteilele ainult ristifs. Res teab, teiftjuguie
naifega olefs Reinul elus wdib olla Hnnestund
robfem. Wga ford on Idind nit — wodLit.
Paris tihti olen mdelnud lahti Beldba Randweelt.
Dlefs parem meile mdlemale. Mul ifal on ju
wdife poplifobt, fiillap ta wdtafs mind efialgu
jinha warjule.

Qeena. Cga feegi ole Fullahunnit. Aga
fiiba waibemalt olefs mureft waba!

Aino (unelewaty. CElaffin jddl Mina ia
Rrou — tema laps.

. Qeena Sa pole weelgi juutnud unustada
feda.

NAino. Unustada. . .

Qeena. 3ab, jeitfe aastat, fui ldfs. Kui
ldfs ja fabus.

Aino. Uud fa, RQeena, ef ta on furnud.
Moniford on, nagu elafs ta. MNden teda fibti
unes.

Qeetta Totted, mdted — jdalt Ta wne-
ndod. Olefs ta eland, olefs firjutand.

Win o (wailid vastalt).

Qeena Parem olefs toesti, Tui labetfid
fiit.

Uino. Praegu? Ei, niliid mitte enam.
Riidid, fus Rein rastustes, fus fogu ta elu
dhwarbab Huffudba, pean jddma ta Idrwale.
PMuidu olefjin avgpiifs, olefjin roft, fes pdgenedb
Taewarifult. Rein on ju fillaltti alandand oma
ubfuft minu hadfs. Seitfe aastat tagalt pddstis
ta mu Hilarahwa naervuft, Yobitiibrufu nimeft,
fofis nut tdigelt hoolimata. Oli wiga, et anbdiin
talle jdrele. Mia polefs fofhtind temaga fibudba
ennajt. See on toond ainult fibedujt — nii iihele
fut teijele.

Leena (pithib filmi).
aimata ette,

Juban dalli juunaft, piip Hambus.  Endamifp.
Sdlle naiste]l wefi radstas. Siin fuleb fah jeda
wihmafeft nit tmetibti.

Wino (ahiud afnald).
Wrwu paged Leena juure).

Juban (aerdes). Peidba, peidba! Wga fdtte
faan Yu fiisfi.

Qeena. Ara hirmuta lajt!

Juban Job, ega mejeepdralt pole futjad
Siobrameeste aft. rwule) INida fa fitn nufitjed?

Wrwu Gulgenedes lihemale).

Juban Guur ehitamine pooleli. Mis fel-
Tejt fuleb ? ,

Arwu. Maja.
Subhan Kellele ja ebitad? ;
Wrw u. Jfeendale. Lihme emaga fiia elama.

ef. Seitfe aastat!

Woind fedba feegi
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Suban (naerdes). WHi {iia! Kuule, *rule!
(Qeenaley On jul natufe feda piivitufeas anduft
teabu pdarvaff. Ruun on fuidagi oma Hilje werele
Hvorund mdadrifiin haawa iile.

Leena Wa waaton, mul aibas oli wilt
weidbi ohufs ja fohurohuls. (ita)

Jubhan Qwule). Dled fange meisterdbama
Hill, i wdife ja juba wisted maja walmis

- Qeena (aidaft, ulatad wedelitupudeli). IWdta ja
waata, ef ennajt midvima ei fufu.

Suban Cfs jditfu feda fiit ruunale ja

minule. 2ga aitab ju felleltti, ef peremees ennaft .

nit Doolitalt mddib. . .

' Ara fuba — pole
hoolimilt. (ra tallf juunas.) ‘

Uino (nud duclo.
(Raugemalt hafab foftma laulu ja jorutamift).

Leena. Rein wift,
Nino. Ja jdalle — meeleolus !

Peirr  (waarudes ducle. Seijatub wirawa juures).
RNob, mis fe wabhite! Kas pole mind enne niind?

Aino Kas e fohi jind fiils enam waada-
tagt. »
Rein. Waadata, waadata! MWaatate nibhu-
fefe pilguga, nogu ma inimene polefsti. Nagu
oleffin ma mini vehetont woi bafiilisti madu.

Nino. AY jata. Tule pavem wmagema.
Oled wdfind. (Qahtub tuppa, talle jirgned Arwi.)

Rein dainemay). Ei Rein pole wifind.
See on tithi [onafolfs. Aga waata, perenaine on
film ja wedel. Temale talu faatus on ftditja
fama. See ep ongi fee Randwee rasfuste pea-
punft — Dige perenaine puudbub. Toas falitab
wobdras.

Qeena Kuibas widras ? Ta on fu naine.

Rein Pole taft naift, ega perenaift. . .

Qeena Sa e fea, mis tdna radgiv.

Rein Kiillap tean: Mu mbistus on felge
nagu fristallmeri. Ja jama felge on fab, ef
AYino piraft Randwee alla fils. Pidin Ioife
tegema iifji. Ufsti ei andnud ndu. Tema mbtles
nurgas ei tea milleft ja Yddrafe natje pérajt fds-
tafje meeft maba jdtta oma wanemad. Of, tinan!
Teifitt oletfin pidand tegema walifu.

Ain o (waliud uuesti).

Qeena Mits fa ta wotid, fas teadfid
feda P

Rein INils ma wotlin? Cfs fee olnud lap-
jelif jonn — fitfined liila feelatud wilia. See
lifs nagu wdibuajamifefs. Citt woibutfes fu-
fane fa anbis pevemehele jilmi ette, pdraft (B580E
julante minema ja peremees fai iffagt feda mida
tabtis. Ta Yai robfemgi — Jai wddra laple ja
fuure Jitletdie murelib pddle fauba. See on mind
Hillalt waewand. Sejt ega minag tea, fas Ui
nole enbale oligi waja Randweed ja Randwee
Reiny, woi tabhtis ta feda ainult oma lapfele!
(it wihastubes waljusti)  Lapjele! Selle fulafe-
nadi lapjele!

Aino (obstud ette). Kuibas? Sa arwad
nil. €t olnud mina Jee, Tes iabiis omal ojal
Ranbivecle jadba, Olin ndrf, ef ushujin finu
Tubadufi. Labhfun fohe. Sul ei tarwitje Iauem
fannataba minu juuresolcfut,  Léiben lapfega
iihes Randweelt.

Rein (jalle vahunedes, poolpilfawal). Miks nit
piredalf, maadam? Gu ndu on ju pdris fena.
Rein on omadega [dbi, mis warjajat wdi fait=
feiat ful temoft enam. Qabfume fiis ilustt, nit=
pelda Eoffuleppel. Sinul on omett urgas olemas,
fuhu oma pad wdid pista. Mina aga pean
wdib olla juba tina DHhtul offima BHeinamaalt
mone fitiini bomajafs.

Leena Mis ja arwad?

Rein (uitad tashuft pudel,
&b, ritiipa. On weel pifut pdhias.
eland ja olnubd, efs tee faala.

Leena Iiba?

R ein. Noh fohataotamife liigud!

Leena (aimates). Talu on mitiidud ?

Aino taganed Tohfunult ja faoh ruumi).

Rein SKaagutame weel jiin widral frun-
bil fa Hoonetes iifsteifega. Rumalus!

Leena Giis iffa miliidub!

Rein Ldind! Cila linnas ofsjonil IBlE-
hutatatt maba.

Leena Seda ma aimafin, Sedba ma fark
Jin. (Silmad niishuwad, Yaarab pdllenurga. Kotfuwajus
nult majja.)

Rein Tiihia fah Teepdvaft wirifeba, IMoni
onnetus, Randwee Rein elab fiiski!

paned lauale).

Dled fiin

Mravt Gnwb Buele, nailifelt Hhujana, patub Rei-
nule tath. Stoh, Rein, wdta tuliwdrstet linna tere
fah. Kudbas tuju on? Ega muretjeda. mata.
20D rind efte. IWoi Jee Randwee ‘ainufe Foht
maamunal.
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Saan Faun.

Wjunitu lehmalipsja

Kombodia folmes waatufes

Tegelajed

Saan Lohmus, ajunit.
Anna tema dde riigiametnil.
Lihmufe ija
M aret, Jaan Lohmule pruut.
Marefi ema.

- Berta Butte, rifas tallinlanna.
Maule tema teenija.
Safod Juuje waimustaw noovmees.
Willi Wiilup, ferge clumees.

Weg: tinapdern.
Ko bt pddlinna. Idhedal.

Sifu

Saan L5hmus, endine [ddur, elab foos ifaga oma
waefes afunitutalus, Kuna dde afub fontoriametnifwna
linnas ja mojos Jeetdttu puudbub naishing, peadb wana
fuid tragi ija Lohnus lipsma Tehmi, pejema pefu fa te-
gema muid naistetdid. Seijuforda tuleb muutus, fui Sde
Tithitelefs ajafs tuleb maale ja wdtab jenils ija t8dd encle
fanda. Nitiid dhwardab ifa Hplifult loobuda  pefupefemi=
feft ja lehmaliipsmifelt ja nduadb, et Jaan toogu minia
foju. Jaan tunneb poolehoidu noore Hilatiibrufu Mareti
wasty, fuid BHIed astudba otfustawat jammu. Jaani ija
on aga had tuttaw Marett [lefeft=emaga ja idotab ife
ajuda fosjateele, Tui Jaanift ei jaa asja.

Wahepddl aga Sde Wima on wdidelmud omal wiifil
Jaanift-wenna tulewitudbnne eeft. RKeegi rifas lnnnapreili
on awalband ajalefes fuulutule tutwuje offimife fihiga.
Mnna wastab fellele Jaani nimel, Lnnapreili omaforda
reageerib firjaga, milles palud Jaani endale filla. Taan,
Tellele Gde |eijuforra ilmutab, faotab linnapreili ritfufele
mbelbes pad. Ta unustab Mareti ning |didad Toos Wn-
naga linna.

Linnapreili Berta Buite on aga mitmeti dige fume
maline ja efstientriline tiliip, Jaan pole ainug, Tes on tuts
futud Hilla. Preilt hunbutufele on tulhud umbes paarjaba
wastuft, ja i neid tutwujetahtjaid lofed ta niiiid forda-
mddda dbemonjtreerida oma wdimeid. Jgal dhtul on
Buite fuures ,effam” fus numbrifiisteemis = hinnatatje
fahe wdi Tolme fandidaadi ififlitte wadrtufi.

Jaaniga iihel ajal on Butte Iovterisfe futjutud feegi
mana efumees ja alaealtne noormees. Preili noudbel wana
chumees tantfib ,jurewat Tuife”, noorute detlameerib luu=
letufi. ee jont dratab Jaanis wiha ja tilgastustunbde.

Oma arwamift wiljendab ta dige ternwalt ja nintetad preili
tequuiifi ,jigabufefs”. Ta lahiud, fuid preili, fes adraft
tattumilt oli poband foige wihem, on felleft arwustulejt
nit Jaaratub, et ta Jaani avmud.

Ofawasti fietub intriig, elow ja jddelew bdialoog,
toomlifed tiifibid ja waimutad fituatiioonid tagawad fel-
Tele niibenbdile rohfet memt.

Wailjawote teifeft waatufeft

Tegewus finmnid preifi Vutte pures. s fosjafandidaa:
tideft, MWilhu Wiilup, on parajosti Bpetand oma ,effami®,

Wiilup ui mang Bped, lastub wailides oma
toolile ja pithib higi. Nagu abi otfides waatab ta tuh-
mibe filmabega Taht faaswdiftlejat, fiis Buttet).

Butte Histi tanifitud. Siisti mulle naid,
et Tolmfiimmend aastat fagali te tantjifite palju
paremini.

Witlup dmestunuth). Kuidas nit. Te pole
mind ometi ndind Tolmektliimne aqasta ceft ? —
(Rargad piisti)

Butte Woib olla jiisk. Tdanan. Te olete
end Hillaltfi mitmefiilglelt walgustand. Jstuge
ning pubate. Maufe, ja wHDd minna,

Mauje iljub).

Wiilup dsiudes).
tantiind liiga Balwasti.

Butte Hirra IJuuje!

Suuje tdufed tifesti ja H0 tontjad tolfu).

Butte Niiiid teie ford — milline muus
on teile dige DHadtabtlifum?

Juuje Koif, IWrgeauline. Ma wdimlen
viitmilifelt, mdngin jalgpa. . . Ma tantfin, joo-
nistan farvifatuure, pubun metjajarwe, teotjen as-
joavmastejana wiifees teatris, tiilastan fonjer=
watooriumi, fivjutan Iuuletifi jo wifandeid. . .

Butte. See on ju funstiuputus. Ja Ioigil
neil alabel te olete juba meister. Tete aastates
on fee tawalifelt iffa nii.

Juuje Jah Eriti Tuules. Winult ei lubata
teotfebn. Radebdus.

Butte, Ka fee on tawalifelt nii. Wga mis
te fiis meile pafute terwelt felleft pifajt nimes-
tituft ?

Juufe Woimelda — fee pole eriti fuur
funjt. Tanifida — too wanabhdrra juba tantiis.

Ma loodan fiisti, ef e
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' m iiIl_lp. S]l{qlun wdga. Kui teie, noormees,
¢i olefs mitte nit noov, fefe feaflite mis on
wiitlatus. ;
Suuje Wabandujt. IJoonistada ?
2§utte. Joonistage harra Wiilup, nagu ta
jadl istub. :
‘ll}iilyp (ilitab instinttiimielt juufieiv). Ob, eil
PBole ‘tarmis. Tdufed piistiy Ulbdfe ma fiin enam. ..

Butte Rahustuge, [Gber. Katfed pole weel
[dppend. Te peate aslisteerima, fuigi enbdal pole
farwis enam elineda. Wi fele Idhete ega ndita
enam oma ndgu,

Wiitlup dstudes). Ma iddn.

Suuje Joonistadas wdib ainult jiis, fui
wastaw objeft on ndus ja piifib paigal. Nagu
ma mdrfan, harra Wiilup pole fellega ndus.

Witlup. Ma ci taha lasta end narrida.
See pole minu jeijufefobane. Mina fui piiba
RKlaara foguduje noufogu liige. .

Butte Oo — niiitb te awaldajite oma
joffiaalie Jeijuforra. Gee ef rddgt teie fabjufs,
(fui Wiilup nacratab rafulbatult) aga Ia fajuls mitte.
Mis fits harra Juuje [Oppude [Gpuls teeb? Wi-
hemalt iiht tete funstiala peame meie ndgema.
Muidu peetatfe teid ilma faalumata liiga fergefs,

Suuje Jo mida fiis ?! Netjalarw jdi mul
foju. Mdidelda ma iiffi ef faa. Ma deflameerin
ithe oma infitmfemaift luulefifift. (IB5tab feesmifeft
Tunetastuit pooleldi lagunend wihifu.)

Butte. Palume. (Istudes L3hmufe torwale.)
s, harra Lohmus ? Luulet Juudame me Idige
enam binnata ning austada.

Wiilup., See olefs Juurim funit — tfema
aastais mitte luuletaba.

Butte Mrgem effitagem lugupeetud autorit
ning ilutonelejat.

Juufe Aga fellefs peab mul olema teatud
bistants fuulajateft. Teie andestate, Idrgeauline.
(Qihed Idige faugemasfe muta ja wdtab poofi)

Butte. On juba hamar. Kas fiiiitan tule?

Juufe Jumala pdrajt, mitte ainult jeda!
Walgus rHowib tofijelt luulelt palju fema bur-
majt. Jfegi terawad {onad, laufutud hamarujes,

Iolawad faunilt Tuna ISunapdifele fdes murdbu-

wad mahedbamadti felid nagu piveud. (Paraft pitta
ettemglmistuft. Liialdbatult.)
Armastuje wdgi.
O Idvigewdgemam -armastuje wdgi,
mis jumalate Jarnafels meid tegi.
Ei lillefe temata Ditieda faa,
ei linnufe temata laula fa.

D) Idigewdgewam armastule wégi,
ja inimihabe billam mdgi.

Gu pdraft nad tapawad feineteilt

ja monedli woitlujes langewad neift.

O Ivigemdgewam armastufe wdgi,
Nu bilis hing find ammu juba ndgi.
Kui lillefe peenral niifid ditjen ma,
fui finnufe offal nit laulan ma.

Butte Brawoo! (Platjutab Lifi)

Suuie qummardud ja lehitfed wifiu).

Butte Hirra Juule lendbad wiifafas for=
gules. Ma pean funnustama, et ma e jaals
tivjutadba nit ilujat Tuuletift. Wabandage, Bhirra
Suufe. Et dilejiddnd hdarrad et muutufs teie foa-
wutiste iile Tabedals, fiis jeeford me teie muujalt
robfern enam ei nduagi.  (Rirjutab raamatusie)
Te fnate neli. See on fuur number,

MWiilup. Uga andestult, preili. Teie mulle
wift et pannudfi numbrit.

Butte ijutat). Teile mingu fafs.

Wiilup (ombub taiesti encjesie).

Butte. Kuid niiiid pbdrame IHIE tdhele-
panty  witmajele fanbidaadile. Palume, Dirra
Lohmus,

S aan ddufeb piistt ja nded, fuidas IHIF teda waat-
Tewad ning muigawad). o joowifjin, ef ma olelfin
wiimane fandibaat.

Butte Polume ilma fisfejubhatuieta,

Faan WoD olla mina fui witmane joan
[abi ainult fisiejubatujega. Tele, preili, iiflefite,
et forralbate juba ferwe nddal fellifeid Filpfon-
nade woiftiujt. PDtul on juur ime, et niipaljude
ojawdijate Hulgas pole leibnud iihtegt - fuuna-
werelijt. '

Wiilup., Oo! Ta hatfab weel preili fege-
wujt erwustama.

Saan Pl on fabju, et iilsti enne mind
jeda pole feind ja fee on Yaand ofafs minule,
[ibtjale maamehele. Koif, mis jitn praegu {iindis,
on juurim jigabus, mis ma Funagi_ndind.

Butte (felistab). Mauje, anna fellele BHar-
rale miits ja palit. Palun minge!

Wiilup., Visjugune jultumus!

S u uje;Sigadbus, iifles fa.

Saan. PMa ldhen.

all. Teie fuulate felle alaealife wdrsie ja olete
peaaegu waimustatud. Te ei habene nduda jellelt
elatand mebelt taniju, mida wdib Jootitada ainult
noormees wdi mdni purjus fehtenpiifs,

Aga fedba peate teie
teadma, ef leba, mis te"nduate neilt, tobubelt,
pole teil endal fa niipalju Fui musta Hiiine
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Witlup. See on tofi. Tul Yida ei fuula
ega jalad ef fanna enam. Ja refultaat — fafs.

Butte Wga niifid teie [dhete. (Maufele, Tos
ootab utfel) Mauje, Jelie hiavea Iuban fulle.

P aule (e ja witab ndopiltide Hulgaft iihe)-

Saan Ma e ole annetatow egn ostefaw.
(Liiheb.)

Butte Ci ole ostetaw ? Wga mits te olete
fiis ftin?

Saan, Pia tabifin [Plmida oulat dritehingut.

Butte. See on Huwitaw, (Teistele) Hirra-
fed, fdtfe meid iiffi.

Suufe Radgib nil labafelf, jo jddd weel

' parait meibd.

Witlup Gummardudes ja taganedes tagurpidi
wifele). Kas mul, preili, on mingifuguit loofuft?

B utte Wiitte mingijuguit.

Juufe (Jamutt nibfudes uifele lahemale). Wulle,
worraty, panite ometi neli.

Saan. Peab olema wiis.

Witlup, e lahfume liisk iIma flan=

daalita.

Jaan SKditumine — wiga jid

Suuje Geba palume files mirfiva, Idige
Fownim, (Molemad dra)

8.

Butte (fiitad tule).

Saan Tdanan., IWoib fa Jelleta.
pole farjund nii faua istuma.

Butte Teie iitlete, ef olewat (ditnud fiia,
et {olmida dvitehingut,

Saan, Paistab fiis jee feile nii fedralit?
Gelleft whoite teie ta ile aru joada, ot feegi ef
tule fila, wolutud teie ififlifelt omabdulift.

Butte Kuidas? Kas jiis teie pole iaanb
minu ndopilti ?

Jaan Kabjuls jo. Uga mis on ndopilt?
Modgatupp, Tubu Yageli on pistetud fisfe peerq.
Jlus vobatott, tus pole jfentigi raba. Bildista-
mine on feefflemisfunit, feft horwa Dnnestud

Palun istuda.
Ma dildje

- toetrun iileswote.

Butte Seda ma ei teadnud.

Jaan Te el tea weel poljutfl. Seda teie
fa et tea, et ma pole teile iildje Hrjutand. Ma
olin Idpufs ainult nitfugune tobu, et aunbdiin
idrele ja joofjin Viia. Ja fes teab, fui ma olef:
fin ndind feid feifffuguiena jo feifelt Hiljejt. . .
Aga niiiid ma olin tunnistajafs Jellele, mida
juba nimetalin ford Bige nimega ning pabhan-
dafin feid.

Butte Te wilate foite litiga traagilijelt

 Te nigite, et nad ile ladfufid weel Iootes.

Saan, Ma olen weendund, et nad on
weel wadrilifed lootma teie pddle.

Butte Feie pole mingijugune falumees.
Te rddgite targemint, fui jee olefs Ffdesolewal
Detfel tarwilif. Kas me jitsk ei istufs? Mia
pole iildfe Harjund nii faua feisma. (Sstub.)

Saan. Tdnan. Qstub) Pleie maamebhed,
oleme Barjund mbotlema ning awalpama oma
armamili ijefeiswalt. Meid toetawad meie arwa:
mustes Jelge DhE, pdife, mets, ferwe juur 10d-
riitm. GSadal pole midbagi iileliiget, waid foife
juft niipafjy, Tuipaliy weja igaweje tafafaalu
jdilitamijets. Sellepdralt me ei armasta mingi-
Jugufeid ehteid ei {onades ega tods. Sellepdrafit,
|Bitnud linna, paistad mulle filma niipalju runiaz
luft jo mbttetujt.

Butte Kas jee wdib ofi olla?

Saan. Igal pool on nii palju iileliigfet:
majades, riietujes, inimeste ndgudes. Ka teie
juures, preili, nden ma palju illeavuft, ja fee
teed teid minu filmis obawafs. Mina, pean fun-
nustama, olin wdjind fandmajt sma  waejujt;
aga felle fefe ififu obawuje péraft ma Toobun
ferge \iibamega oigejt teie Twureft waranduiejt.

Butte Radfige rddfige. Ma olen ndus
drafunloma texwet jutluft.

Saan  Jutlustomifed parandawad dildfe
wihe inimeli. ga mbdniford jddb fufagil fuul-
dub fona meelde fa funnib iiht teift jdrele mdt
fema. Rbige padlt teil ef torwitfe enam waadota
minule fui fanbdidaadile.

Butte. Ma olen juba pannud fetle iifs
miinufega.

Jaan Gee on hidd. See teeb wabamats
meie waheforra. Teie wiite Fuulata iitstaifemal.
Wa rddgin ainult jedba, milles olen weendunbd.,

Butte. Ma waifin Tui Haud.

Jaan. Aga te peate mulle wabete-wabhel fa
wastama.

Butte Teen feba hadmeelega. Sejt, pean
tunnustoma, jee eesfawa ofa on DHuwitawam
ejimefeit.

Jaan. Teie arwate wift, et fele fuur wa-
ronbus- i et fuuda mehi juurde meelitaba? —
€, naifele wodib anda IHif teifed Bigufed, mitte
ainujt Ioige tdhtjamat. Temale ef {obi Tunagi.
anda Biguft folida meejt. Naifed on walitfend

- Toifidel aegadel ning Idigis armastufe ja flirdi

asius on meil olnud eesdigus; Ffuid wiimafje
{ona on iitelnud iffa mees, ©fs ole nit? Ja
funo mebe fdes on [5plif ofjustamine, ta faalub
ega torma fobe ejimele tubinaga palia wolts=
biilguje ega tithja wdlife fdra pddle. . .
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Janesed ja

ARN. TULIK

luMmiMmemm

Lasteniidend 5-es pildis.

Tegelased:

Juhan
Kaarli
Rein
Sulaspoiss
Siidine
Sasikdpp
Paks

- Kérsitu
Vanajines
Valvur
Pisijankud
Kukeisand
Kanaemand
Kiilalapsed.

Viljavdte esimesest pildist

Viike segametsaga {imbritsetud lagendik. Vase-
mal madal v@sastik, selle tagant paistab taluhoone
sammeldanud katus. Korstnast tduseb nork suitsu-
vine. Lagendiku tagaplaanil imarik lumest moodus-
tatud kdrgem koht.

On eeldhtune aeg, hakkab himarduma. Esiplaanil
on niha Juhanit suure lumepalli korval. Kaarli teot-
seb veidi kaugemal, pooleldi p&&sastest varjatuna.
Kummagi poisi riietus on ligikaudu iihelaadne — lii-
hike kuub, paigatud piiksid, suurevditu ja tublisti kan-
tud jalatsid, peas tavaline korvalappidega talimiits.
Kael on jiinud vabaks, rind pooleldi paljas.

Juhan
(sirgub ja vaatab file v3sa taluhoone sihis).

Kaarli
(pead tdstes).

Mida sa vahid?
Juhan.

Nie, suitsu ikka... Aina norgemaks ja
ndrgemaks jisb, Ema vist keeduga 15pul

Kaarli
(endamisi).

Pada podiseb tulel, siis jddvad sded,
nendel hauduvad erned pehmeks... Ega
tohigi enam panna puid pliiti — supp kor-
beks pdhja.

Juhan.

Ko6rvenudki on tihti piris mdnus, erne-
leeme oma aga just kiiduviidrt pole. Aga
supp ise — paks ja rammus. Kiillap varsti
maitseme... (Matiskelles.) Kui tooks keegi
seda siia, niitd kohe. Suure kausiga...
Koht mul juba nurisebki natuke.

Kaarli.

Nuriseb minulgi. Niisuke kausitidis ku-
luks dra kill. Keele viiks alla... Aga, ei
tule tooma keegi. Peab ootama ohtut.

) Juhan.

Sant lugu, kui ohtulgi tuleb leppida
tiihja kdhuga.

Kaarli.

Miks ? .

Juhan.

Tulime vilja vastu ema keeldu. V&ib-
olla on meil kodus juba nahatdis varuks.
Kaarli.

Ja stomata jitmine!

Juhan. .

See kah. Aga ega ema vist raatsi meid

jitta ilma... ghvardab niisama.
Kaarli

Imelik, miks ta meid keelas.
Juhan.

Viljas olevat kiilm, meil kasinad riided.

Kaarli.
On ju pidris soe. Soojem, kui suvel.
Mul pole vilugi, usu.

Juhan,

Usun, usun. Kus siis kiilm té6mehe
kanda hakkab! Ja t8dtanud oleme tublisti.
Vaata ainult, misukese suure palli veere-
tasin.

Kaarli.

Polegi nii suur...

Juhan.

Kuidas ei ole! Tule, katsu votta selle
tmbert kinni. Sa ei suudaks.
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Kaarli

(vaatleb Juhani lumepalli hindaval). Ei vist suu-

daks. - ‘
Juhan.
Mis ma iitlesin, mis ma fitlesin!...
(Otsustavalt.) Sellest saame lumimemme keha.

Kaarli
Sellest ?
Juhan.

Muidugi, see ju kdige suurem.
Kaarli
Ega minulgi pole vihem.

Juhan.

Voi veel... Sul ta ju hoopis kohetu,

(Osutab oma pallile.)
jOua veeretadagi.
Kaarli

Mina ei joua! (Tombab kiega shus suure
ringi) Veeretan sarnasegi kui tahan.

Juhan
(pilkavalt).
Nii viikese!
Kaarli
(kiideldes).
Teen palli, mis on nagu...

Juhan
(avatlevalt),
Nagu...?

Kaarli
Nagu meie vihtlemissaun.
Juhan.
Noo... tithi kiitus.
, Kaarli,
Tahad n#ha, tahad?

Juhan.
Rumalus. Ei ole meil nii palju aegagi.
Neist pallidest jatkub.

Kaarli.
Minu pall jasigu’kehaks!

Juhan.
See on kolepisike. Piris maim.

Kaarli
- See jaidb kehaks!

Juhan.

Olgu siis! Paneme pallid tilekuti: sinu
oma peale, minu oma alla. Ja memme pea
jaoks veeretame uue, Oige pisikese lume-
kuuli.

Kaarli
Jah, aga...
Juhan.
Mis ? '
Kaarli.
Kus oleks memmele paras paik?
Juhan.

Ma arvan... (Vaatleb ringi, pilk peatub taga-
plaanil asetseval limarikul lumekiinkal.) Sinna.

Kaarli
Sinna jah! Koht on hea.
. Juhan.
Nagu loodud.
Kaarli

Sellele j4ab memm seisma just kui moni
sdjamees.
Juhan.
Nagu mone suure isanda mdilestus-
sammas.
Kaarli.
Uhke, uhke tdepoolest.

Juhan. ;
Nuiid aga kided kulge! Ei paljalt séna-
dega saa tehtud midagi. Liukka oma pall
kohale! ,
Kaarlija Juhan

(veeretavad kaks lumepalli korgendikule. Juhani
pall, kaaslase omast veidi tiisedam, asetatakse klinka
keskele. )

Juhan.
Pinguta, Kaarli, sikutame tiles selle teise!
Katsu ... veel, veel! Ega niimoodi... Veel!
Oi... (Piiiiavad vihemat palli tdsta suuremale, see

libjseb aga nende kitest ja veereb maha.) Miks sa
lahti lasksid ?

Kaarli.
Mina ?

Juhan,
Kes siis?

Kaarli

Sina ju pillasid palli!
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Qaulumang ! .

Randuri tagafitulet

Rahwatiitf laulubega 3 waatujes.
Oludetohastanud H. K Iees.

Iegelaieb

Miifa Lehitfe, Kamaru peremees.
Priitdbu, tema fajupoeg.

A ntna, majatalitaja Kamarul.
Toomas, Miita wend.

€ [len, fema tiitar.

Reet Tittsmaa

g:g‘; ber } fulafeb.

Kentel friminaalasiistent.

Talgulifed, naabrid, teeniiaﬂ juwilijed.

Sijujeletus

Jgas perefonnas on n. n. fdrnane lammas”,
Riffa talunifu Miita Lebitle meeleft on fellefs
Lebhitie fuguwdias tema wend Toomas. Toomas
on nimelt feiflustejanult aefuna juba noorena
ldind dnne offima laiaft maailmajt. Kuibd fiia
on jdind ta tfitar, jo witmalt armastab Pritby,
Mitta Lafupoeg. Mitta, fes tje fawatjeb abielluda
oma feenijatfidrufu WUnnaga, et taha feabagi
noorte {Oprufelt. Ootamatult Hmub Toomas
tagaft fobuliilla, fus jafub tilli wihaje wennaga,
fuid leiab tiitre. Unna nduandel miilh Miifa
talu, Sulane Sanber, fes Arnat meeletult armas-
tab, warastab fattematjufs ferwe Miifa rabo-
tagamwara. Miifa on feetdttu iihel Hoobil murtud
mees : I5if jdtawad ta maba, ifegi Anna, WAinult
Toomas oifib weel witmalt woimaluit lepitujefs.
Selgub, et ta toelijelt on joufas mees, ef fema
ongi ojtnud Miifa falu. Miila filmis on elu
footand wddrtuje — ta ihfab jurma. Enne aga
palub fa Toomaft lauldba Ilahfumislaulu. Selle
Joulu mdju on aga iillataw. Sanbder, fes on
funnitud falaja fedba pealtfuulama, annab meele-
liigutuje Hoos tagaji Miifa raha. Wennad Iepi-
wad, noorte feel pole enam {ihthi tafistujt, jaa-
bub iihejdnaga — ¥oige onnelifum Idopp.

Gelle ndidendi juures pdlwib eejtldtt tdhele-
panu tugew meeleoluline pinge. Siin on wiha
ja waly, armastult ja fannatamift, drnu pilte ja

jiititawat laule, Ning iilomulie on paratamatult
Hittestaw ja faajaelamifele jundimw.

MWaljawdte ndaidendi
Iopujt

Guurem tuum Kamary talus. Tegewus jatfub jamas
olulorras millega IGppes eelmine waatus.

Miifa. Kas polnud . Sanbderi wiha ia
winm paifund jujt jinu 1oty Juurels. Kas ta-

.bad falata, ef fujt finu peflifus teba Hhullutas

ja fibutas furiteole ?

Anna (anged iftmele). Mitfa! Miilline ba-
lastamatus !

Miifa dapened ndutult, lofutawalty. Wga ei!
SRjtbpn[nub fee mBeloud! Tean ju, et armastad
mind.

Unna damilt jo tofifeldy. €, et IJHild on
Iopp! Gina liliibistad mind, et hufutajin San-
veri, et pidajin fagafelia weel teifi ubteid. See
on teotus, Yee Iohestad meie |Gpruje igawejels.

Mitta (patuwait). Anna!

Anna (tmatt). Hra piina mind asiatute

palwetega. Liiga hilja! Minu ofjult ef iguta

misti enam. Pean labfuma jinujt.

PMiifa Lahfuma. Praegu mil rabelen -
rilt jaadif rabas ? (Haarad fitega padft) AYH, ma
aiman, ma aiman. .

Anna adhuga). Oled weristand mu pii-
Bamaid fundpmuji. Ela hist.

Miifa wbitalt naerves). Yhah! Fiiiid Faob
maja maa pddlt! Rotib pdgenewad. Mine fits
pmeti, plifanarts! Pine!

A nna (Hirest, wihaft Iogeldes). Kuidas ?—
Ga fihufafjid wift ferwe maailma Kamarult
wilja. Cfs ndeme weel, IMiifa Lebitle! Blito-
narts mbistab jalule jddda oma Biguli ja rott
osfab farwitaba hambaid | (Kiirestt dra.)

Miita. Kao, fao, fiujugulane! Mu wara |

wieti, mu ufalous fallati pormu. Ja mulle jdi

iifsnes tiitife fiilfma tina! (Sstub vastelt, pdd Yans
geb lauale.)

Laulumdng!
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Toomas daulad wilias waiffelt ja pitfa).

Laul . 8.
Ja fui tord wiimie uffe ees
Taul wiimne dlanubd,
fui Belin fustub binge fees
ia faji ndrienubd,
Jits letan peljupaiga ma
fel waitfel falmistul,
fus rafuline pubota
on wdjind vdndajal.

3.

Ganber (mub ufjele, Tahwatu ja drewil). Ta
ont pdris foffu warijend. Hoop mdjub!

Mitfa Euulatad, wipatudes). Jleetud laul
Kas mulle fiis pormugi vahu ef anta ?  (Whstad
lavalaefaft rewolwri, para tramplitult pens.) See  on
Toomas, Toomas. Temal on ju foige enom
pobjult praegu Hoifata. Ta Tlaulad mulle wis-
tisti matujelaulu,

Sanbder (tofe). Nitlid ahastadb ja Ggeb ta
fhtunt. Ja mina ei Jaa mdeldagt pdgenemilele.
Padali, et mind ei leifals enne fui leian mabti
raba mulba matta ja jufelouba umbdbjdrwe, fala-
fudusie ja fastoudesie. Millefs pean fannatama
weel jeda ootufepiing ja hirmu ?

Mitta qoskelt). SKeegi ef tohi mdnitadba
Miita Qebitfet, Tes Ford oli Hila joufam mees,
fuid niiiid et oma enam mibagt pddle murede
jo fiibame walu. (Toujed jirjult, tostab rewolwri)
Hilwa. Ma ei taha enam fellelegt jdida wolg-
lnjefs. Niipalju on mul weel raha, ef Ffirstu e
tarmitfeta osta fogufonna fulul. Raerad morudalt)
Dlen foigega tafa!

4.

Toomas (uffeh. Miifa!

Mitfa (ittad rewolwri lanalaetasie, ehmunulh).
Kes hiliidis ? (Naedb Toomaft) Sina! Oled jdlle
jitn! Pead ja jiis alati jadma mu fannule nagu
Hujoja ?

Toomas (dheneb pitfamifi, simalt). Wenbd !

Miifa omuit). Wa. Sinegi oled Fuulnub
wift my Onnetufeft ja tulid niid pillama fa
fabjurddmutiema. '

Toomas. IMul pole fombels pilgata Hn-
netuib. Mind Tandis fiia taastunne. |

PMitta (utufe fulminatiioonis). Kaastunne
Woi faastunne! Teota aga, teota ebafi! Sina
oled fu rifas, mina aga faotafin i, ga wara
iu}Itrtuiﬂeb. Kes teab, walt oled warstt jama
wilets.

Toomas, Iida ming oman, jeda ef jaa
wdita Teegi. Mu maja woib pdleda tuhats, raba
hawida — mulle jadmwad faulud ja uff ellu.
(Walwjatty) Tean, ef wihfad mind. Ja mdni aeg
tihifes minugi hing wibfamifeft. Kuid tina, fui
ennestt labfujin  itt, effifin falmistule. Sdal
ndgin fabt bauda. Sammal faswas fiwidel ja
bied olid nértfind nagu need fiibamedt, mis
pubfawad (ddl mullas. Yeed DHauad warjajid
meie wanemaid, meie ifa ja ema. . . Tulin ta-
gafi falmult, pad tiis motteid. Looffin neid pe-
letaba louluga, fuid jamas tuli feegi joostes fa
toneles finu onnefujelt. Ja niliib tundjin usfu-
matult felgesti : ont aeg ofjida lepituft! (Sibam-
titut.) IMitfa, ija armastas meid mblemaid, fuigi
minu Jeiflusjonune ifeloom falle walmistas fan-
natufi. Ema murbus muredejt, mida pdhjustajin
ming, fuid ford fandis ta meid iihtewilfi oma
vinnal, Miifa, wodrad on fhutand ju wilet=
fusfe, mina aga tahan fu uuesti aidata jalule.
Jadtame wiba jo waenu.

Mitfa @adle paufi, mudunut).  Wibfamine
bajub fui fuits. Ometi ma et wdi wotta wastu
finu abi, Teegi ef tobi Delda Miifa Lebitfeft, et
fa wenba armastab omafaju pdveft. Kui olin
rifas, jdime teinefeijele wddrafs. Geepdrajt ef
joa ma find wiletjufe pdlwes nimetadba wennafs.
Ma ei taha olla wolglafefs Iellelegi. Ennem
fuba tulgu fiive [Gpp!

Toomas. Kiire [Bpp? (Hoiatowalt.) Mois-
fan, mida motled.

 Miita (westd. Sa mdistad? ikl Noh,
boia Yiis need teadmifed omale! Ara muretfe
minu eeft. IMine oma teed!

Toomas uiral). Sul pole digujt mulle
fiin jagada faste. SKamaru fulub minu  tules
walele wdimehele.

Mitta ehmumay. Mis ja ridgid ?

Toomas Minu wolinifud olt]id Kamaru.
Ja ma fingin foha Pritoule, fui ta Eleniga
abielub. »

Mitta cadbunult, tajo). Kamaru finu! See
on Birmjam Hoop, mida elu mulle anda wdis!

Toomas. Pidbin ju ometi midagi tegema
Pritbu hddls. Sinu juures elas ta ju lauja
tuule padl — ei fulewiffu, ef midbagl. Offustafin
talle wdhemalt Ydilitada fodbufoha.

Pitta endamif). Winu fafupoeg ! See feda
armastaiin nagu oma Iaft. Ja ta naib niiiid
hulguie ftiitre!

Toomas. Nad on noored ja Kamaru raz

Nr. 12
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job nende dunele alufe. Cfs jinagi woits edes-
pidi nende Hoole all maitsta wanaduspdiwi!

Miitfa. Mina peaflin olema nende armu-
leimajddja t Kiilaline majas, mis ford tferwelt
oli minu eneje pdralt! Ahah! Suurepdrane elu!
€, wana Lebitffe woIb Jurra. (Mecltejegadufes.)
Sa elage fits ithesfoos Bdsti ja faua. Ja naerge
wanameejt, fes ainja pdewaga Taotas oma
wara, ufalbuje ja elu!

. Topomas (aandub, figamas Hardules), 3ab,
finuga ndib olewat toesti 1opp. Sure fiis, fui
fee ont fu ainus fnn!

MitTa afa, pai rinnal).  Mdarfad niidid,
et mul on Bigus ? WoHid ja enne feefonna ak
guit mulle laulda wiimejt laulu? Laulu wae-
fele, wanale mehele, Tustuwale mehele — Jedba
mbistad ju Jina fdige paremini. (Wajub iBuetult
toolile Tos]i.)

Toomas. Wiimajt lauly ? Ema, dnnis ia
Bell, ont fee jinu mdrguanne, et talt pddfis fee
jona ? RQaulu ? Tulgu jee fitbamelt, tulgu hinge
jiigowujeit. Wiimafjt laulu — Iahfumijets —
[epitufets.

Muujifag Nr. 9.

Mits furjustad, mifs norus ia,
mifs iffa wiha pead?

Gfs woenujt juba Hillalt faa,
nillid unustagem wead.

Nde, tosta iiles |ilmabd,
Tulbi&hed, iluilmabd,

efs Dhiilia fummas fones nad:
Q0 anbdle, wennad,

niifid ford idlle armul maad!

Sa teije jiidant fergesti

wdid ringalt haawata

ja enne fui Ja mirfadfi,

faob mullapBue ta.

Giidib tahaffid hadats feha,

fuid leiad Hilma Ieba.

Ning wiimne furbus, leinabddl,
faob fuulde wenna falmu pddl

- Jab, Deittem hingeit furjus, tujt
ia matfem wibagi.
Maad leidfu lepe, lootus, uff,
room toustu -uuesti.
Nie, toftfem diles jilmabd,
fuldtibed, iluilmad,
efs biilia fummas fones nad:
O anble, wennad,
nitiid ford jdlle armul maad!

5.

Sanber (on imund nibtawale teife jalmi  ajal,
Tunlab erutatult, ligutatult. Jdrelmdng Testab. Ganber
fobstub Miita ja Tooma wabele, jBulilelt, wapustatult).

Matfemt mabha! PMina taban matta pimeda mxf)al
Miita. Sanbder!

Sanbder stlemalt). Peremees, fiin on raba.
(Heidab firjatastu) Wdtle fa tagafi. Olin  Hull
ja meefetu. (Saarab Tooma shjt) Teie laul on

toond tfagajt mu rabu — taewas Gunistagu teid!
(Riivesti dra.)

(Muyjifa [Bped).

Toomas. Nii felgub 5!

Miita. Toomas! Sinu Bing on pubhas,
finu mbotlemifed aufad. Sinu laul on pddjtnud
mu wara ja el

Toomas @unelifult, fileledes). Iiitla!

6.

Priidu. Cllen, Peet, tiidruiud ja
tahwas (walguwad efifusle ja ofalt fuppa.)

Priidu @hinay. Iig, ija ! Tabajime warga!
Tabajime Sanberi!

Mitfa @somjart). Wabastage ta Tohe, raha
ont leitub.

Peet (ahened Miitale). E wdE olla, pere-
mees. On Jits Sanbder fiiilt lahti?

Miita. Kas ja el taipa Jits. Wargujt pole
olnubdfi. Teejflelin Snneluft, ef. . . et jouda fel-
gujele Anna armastujes..

Pritbu @lenile).. Cllen, waata ometi! —
Waata mete faswatajad! Nad jetlawad fdlitdes.

Mitfa Nob, toimige fits tetegi meie ees-
fujul.  Andle feineteifele Fitt jdddawats iihen-
dufets.

Priidbu On jee woimalif? Ellen!

Cllen @dsmia illatufega). Ifa, ifa, millega
olen teenind niipalju dnne!

K]dif Clagu! Clagu!
iDluuiifa Jr 10.

(Ulgab ritmiline [Bppmuufita, mis waibub alles padle
lawaxiide langemift. Priidu ja Ellen, Diiita ja Toomas
feifawad paariwiifi, Hoides teineteije mdlemaid Fifi).

Lawmaritie
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Rida uudistooteid, milliseid suure menuga maal mdngitakse:

v (.4 L4 [3J
Ohwitjeri tittar
J. Metua ndidend 4 waatujes.
Tegelafi: 3 m ja 3 n — Lawa: tuba,

On raste fujufleda neid Jegaduli ja pinewats
getud olufordi, mis fefib, fui furnufs tunnista-
fudb mees dfiffelt ilmub elowana |ilmapiirile.
Uht Yadralt jubtumit ndibatafie ,,Obwitferi tiit-
res”. Teadmatult fadbunud obwitert leff Crifa
on abiellunud noore faupmebega. Ttende el on
onnelif, fuigi Crifale ndib, et tema feine mees
on mabetewabel liiglelt helf ja Sn Crifa {idis-
foswanud tiitre wastu. Tetsfile piiliab meeldida
Serbert, wilijelt noobel noormees, fes aga oma
tilhife ja fergarlitu ifeloomu fottu mdjub ainult
foomilifelt. MWaheforrad paistab jegi Erita efimefe
mehe, Kundibi, ilmumine. Jdrgneb riba feeru-
Taid (ifeheitluji, mbiftmatuii ja ootamatuid podrde-
puntte, funi Ioppefs ¥oif jelgub. Crifa Yetad
unesti oma wana armastule, Tetst, ohwitferi
tiitar, aga jdab oma endile Injuija Srwale,
fes teda juba Iaua armastanud, fuigi enejelegt
teadmatult.

Warmijelt Tibtne lawaehitus, fegelaste wdife
arw, jijuline pdnewus, hHoogne areng ja tdis-
wereliled, huwitawad fegelasfujud teewad felle
niidendi maiuspalats fa Idigewdhendudlifumeil

ia pitratud wdimalustega lawabdel.

Mnmitu lehmaliipsia
Jaar Jauni fomdodia 3 waatujes
Tegelafi: 4 m., 5 n. Lawa: talutuba jo wibrastetuba.

Jaan LBhmus, enbine Jddur, elnb Ioos ijaga omu
waefes afunifutalus. Kuna Sdbe afub Fontoriametnifuna
linnas ja majas jeetdttn puudub naishing, pead wana
tuid tragi ffja 8dhmus Lipsma lehmi, pefema pefu ja te=
gema muid naistetdid. Seifuforda fuleb muutus, ui Hde
lithilelets ajats tuled maale ja wdtab fenits ija tibd enefe
fanba. Nititd dhwardab ija [dplifult loobuda pefupefemi=
feft ja_lehmaliipsmifelt ja nduab, et Jaan toogu minia
foju. Jaan tunneb poolehoidu noore Hilatiidrufu Mareti
wasty, fuid WHTeb astuda ofjustomat fammu. Jaani ifa

on aga Had futtaw Maveti lefeftemaga fa {Botab ife
afuda fosjateele, Tui Jaanit ef faa asia.

Mahepddl aga Gde WAnna on wdidbenud omal wiifil
Saanift-wenna tulewifudnne eeft. Keegi rifas linnnapreili
on awalband ajalefes Tuulutuje tutwufe offimife [ihiga.
Unna wastab fellele Jaani nimel, Innapreili omaforda
reageerid fivjaga, milles palub Jaani endale fiilla. Jaan,
fellele ¢ feijuforra ilmutab, faotab linnapreili xitfujele
mbeldes pid. Ta unustad Mareti ning |5idab Ioos An-
naga linna.

Rinnapreili Berta Butte on aga mitmeti dige Tums
maline ja efstfentriline titfip. Jaan pole ainus, fes on futs
Jutud filla. Preili fuufutufele on tulmid umbes paarfoda
wastuft, jo IHifi neid tutwufetahtjaid lafed ta niiiid fordas
mbdda bemonjtreeriba oma wdimeid. IJgal dhtul on
Butte fuures ,effjam” fus numbrifiisteemis Hinnatatfe
fahe wdi Tolme fandidaabdi ififliffe wadrtuli.

Jaaniga #ihel ajal on Buite torterisfe futfutud FTeegt
wana elumees fa alaealine noormees. Preili ndubel wana
clumees tantfib ,Jurewat Tuife“, noorute deflameerib Iuu~
letuft. Gee jant dratab Jaanis wiha ja tillgastustunde.
Dma arwamift wdljendab ta dige terawalt fa nimetab preili
tequwiifi ,Jigadbufefs”. Ta laBiub, fuid preilf, Tes jddrcft
faitumijt olf podand foige wdbhem, on |elle]t arveustulet
nit Haaratud, et ta Jjaani armub.

Ofawasti |aetud intriig, elaw ja {ibdelew bdialong,
Toomlifed titithid ja waimutad fituatiioonid tagawad fels
lele ndidendile rohfet menu.

Diogenes foerafongis
Clmo Cllori filanali 2 waat.
Tegelaji: 3 m, 5 n. Lawa: taludu.

»Diogenes Foerafongis” on Hifibiline Fila-
nalf, fus difelpool Iihtjameelled maainimejed, fei-
felpool moodia aja noored, fes jadwad oma , elu=
majapidamijega” Fuidagi wiperustesie ja armas=
tusasjabega jdnni. Lopufs aga rabelewad oigeft
lellejt onnelifult wdlja, feft elul on alati warufs
fa foige Iehwemas olutorras oma Dea ndu.
JNaidbend on tegewusrohfe, huumoritiillane ja jo-
bib Idigile feltsfonnatibtivele juurepdrafe naeru-
pomming. Lawa on libine, fuid annab fiisk
bulga wdtmaluft bdeforvaatorile ja  nditejubile
yoma wdimete” nditamijefs. Criti jobiw on
ndidend pevefondliffubel Shtutel ja jegacestawaga
pidudets,

-
Viljaandja: TAVET MUTSU TEATRIKIRJASTUS. ~ Vast, toimetaja: H, KNUMAN.
Triikikoda ,,Teatertrlikk*‘ Tallinn, Vene 6. 1. VIII 34. -
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Naljaettekahded V

Kdéikidele organisatsioonidele

maal ja linnas.

Kogunud kokku

meie populaarsemad humoristid

s

Jandid muusikaga.

Advokaadi knihvid. F. Renkeri lauluming kolmele
hérrale. Komplekt (3 eks. ja noot) . Kr. 3. —

Imelapsed. V. Oxfordi
nali lauludega. Komplekti hind. 3.50.

Kdrvakiil. Grasemanni naljakas ettekanne kolmele
hérrale. . . . , Komplekti hind Kr. 3.50.

Mina ja mu eesel. Ulikoomiline ettekanne kolmele
hirrale. . Komplekti hind Kr. 3,50.

Mullikas ja kohtunik. Charlesi iilikoomiline kohtu-
lugu-terzett, . 7. . Komplekti hind Kr. 3.50.

Nurjaldind randevuu. Ulikoomiline ooper-terzett
lihes vaatuses. Komplekti hind. Kr. 3.25.

Terve eskadroon. Heino Vaksi kasarmujant viiele
hérrale. Eksemplari hind Kr. 1.— Noot Kr. 3.50

Tubli kohtumdistmine. . Huvitav terzett kohtu-
saalis. Komplekti hind Kr. 6.—

Ajapapa ja véhmeespoeg. Viisirikas ja naljakas
duett. . . . .+ Komplekti hind Kr. 2.50.

taiesti

Naljalaulud, kupleed.

Ah, tehke see nali kord veel ! Koomiline soolo-
ettekanne iihele vahvale tuletdrjujale, H. Kr, 1.—

Ajakohane kaksiklaul. Labus duett kahele mees-
tegelasele. . . .. . . Hind Kr. 1.—

Esde juude. Igalpool suure eduga ettekantud aja-
kohane kuplee—paroodia Hind 35 senti.

Mul tehke veidi kddi. K. Triipuse iilikoomiline

ajakohane sﬁtitav'

Parem ritsep sa ole r38muga. Viga naljarikas
kuplee. . . N Hind 50 senti.

Pundused ja pahed. Vaimustav
»Naljaettekanded III%,

Rumalad kaksikud. | Lobus ja koomiline duett
kogust: ,,Naljaettekanded II". Hind 75 sat.

Suga ja Juga ehk kaks 5nnehkku adiapapat.
Naljalaul. . . Hind 50 snt.

kuplee kogust:
Hind 75 senti.

Naljaettekanded.

Gori lori. Rida mono- ja dialooge meie iildtuntud -
naljahambalt Gorilt. Hind 15 senti.

Juudi siindimislugu. Ulmaljankas ‘sooloettekanne
seotud kénes. . . « . Hind 35 senti,

Kikerpilli seiklused. Ulinaljakas sooloettekanne

lauludega. Hind 60 senti.
Kirev 8htu. Aleksander Trilljirve vaimukad uudis-
‘palad koigile. .. Hind Kr. 2.—

Kirju kogu. Andi Laose kogutud huvitavad palad
peodhtuiks. . Hind 50 senti.

L3bus ndiitelava,
valik naljapalu.

Aleksander Trilljarve - kogutud
Hind Kr. 2.—

Najaettekanded I. Neliteistkiimmend {ilihuvitavat
naljapala. Hind Kr. 1.50. Noot Kr. 3.50.

Naljaettekanded II. Kogu rahvapiraseid ja iild-

tuntuid naljapalu. Hind Kr. 1L.—
Naljaettekanded IIX. Mitmelt autorilt kogutud
naljad, laulud, kupleed jne. Hind Kr. 1.—

Naljanina. E. Kuiva valitud naljarikaste ettekannete
kogu. . a2 e Hind 30 senti.

: ;. Naljapb8rises. Meie -tuntud humoristi Paul Pinna

kuplee. Hind 75 senti. kogutud. o Hind Kr, 1.—
Nal%.:};? 61::18 evsz;1kspei‘1mla§::c;‘ 2 kogutud valik 13:1513 Paremad kupleed. Valik Kivilombi Intsi kogutud
Kus on siis sul see asi hull. © —50. kupleesid. . . . - - Hind 50 senti.
Olgu see kuulsas Hispaanias.. . —75. Seitse ettekannet pxduﬁhtmks. Valitud palad
Oli seda vaja. o —50. 1spmata huumoriga. . . Hind 60 senti.
Papa lubas. H. Saare lustmidngust neli suuremat Teatri sabpr. Hulk Isbusaid kupleesid, terzette,
kuple'-‘fd» ﬁhes noodi ja tekstiga. Hind Kr. 2. — ‘Iaule, sooloettekandeid jne, .. . Hind Kr. 1.—
Kes meile nimetatud - raamatute hinna rahas v&i postmarkxdes ette |
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< Tummnéaidendid >

Alltoodud 37 niidendit on miiiigil anne-

tena. Andesse on koondatud kuni kaks pantomiimi.

ez Uksiku ande hind #ihes minguloaga 9o senti.====

(Pantomiimid toodud tdhestikn jérjckorras

Armastuse kangelased. Koomiline kosjalngu, mis
pipardatud mitmesuguste  armukadeduse-stseeni-
dega. Tegelasi 3 m. 3 n. Ande nr. 3

Armastus sundab ksik. Noormees, julge, mehine
ning viga riiililik, pakub neiule pubast armas-
tust, intrigant aga raha. Armastus ja raha on siin
verivaenlased.” Ka miistilisekujulisel mungal on
selles pantomiimis suurepéirane osa —— ithendab
armastajaid. Tegelasi 4 m, 1 n. 25

Hiir, Oppurite huvitav kiittemaks Spetajannale, kes
nende vastu liiga ndudlik. Et aga Opetajanna kar-
dab hiirt, siis kasutatakse viimast tidiel miifiral.
Opetajanna on poolﬂ urnud, kui {ikskord tund mésé-
das, Tegelasi § naist. 22

Imearst. Hulk riitsepaselli pSéraseid trikke, See pan-
tomiim on endast viga tinulik pala segaeceskavaga
ghtul ettekandmiseks. Palju tegevust ja huumorit.
Tegelasi 5 m. 2 n. - 4

Jahiseiklused Pithapievakiiitide sissekukkumisi.
Neil on nii palju dpardusi, ¢t nad ldpuks piitha-
likult tdotavad -~ ei kunagi enam jahile minna.
Tegelasi 4 m. 1 n. 14

Joko — Brasiilia ahv. On huvitav jilgida tema
tarzanlikke naljatusi, kuis ta oma pGoraste trik-
kidega teeb oma isanda niivérd vihaseks, et see
teda karistama hakkab., Aga vaene isand — jalad
pddstavad ta elu. Tegelasi 2 meest. 22

Kasarmu duel. Kiiesolev pilt noorsadurite Gppusest.
Voib suure eduga - lavastada sbddurite peol, kus
kdik rekvisiidid kdepirast. Tc,g’t]m.teks 7 meest
v6i rohkem. 24

Kinnlpltseeritud armuke. Amecri kelmusi Gliopi-

laste keskel. Et tilipilasel on viga palju volga — .

. see on méddapddsematu. Kuid harilikult on tai
ka rikas onu. Sama lugu siingi. Onu piistab ta
vb]auéudjate kiest ja annab talle tagasi ta arm-
samagi, keda vahepiil jouti juba kappi kinni pit-
seerida. Tegelasi 7 m. 3 n.

Klaunide raudtee. See pantomiin nduab tegelastelt :

turnimisoskust ja osavust — vaid siis paiiseb ta
histi majule. Tegelasi 2 meest, 2

-
ande numbriga.)

Kokott ehk Kolombiini armastus. Siin kaks

thiiipi ~— Plerrot ja Harlekiin ~— kes eralduvad

eineteisest silmanzhtavalt just liigutuste ja plas-
tika poolest, tahavad endale voita kergejalgset
Kolombiini., Kummale naeratab dnn? Vist ei kum-
malegi, Histi libil6év armunali. Teg.2m. 1 n. Io

" Kolmekordselt petetud. Naine omades armukest

on sattunud tibarasse olukorda — neid tabab
mees. Kuid milliste kavalate ninanipsudega saab
hakkama naine, on otse iillatav. Pantomiimis on
palju tegevust ja silgav. méte. Sobiv igal ajal
ettekandmiseks. Tegelasi 4 m. 2 n. 5
Ruulsa Giovanni imeteod. Lithem spordinali 3
meestegelasele, 18

Killa habemeajur. Naljakaid stseene asunike elust.

Kuidas talumehe haminast - arstitakse ja mis ta
juures kdik kannatama peab, tagab tiikile
suure menu. Tegelasi 4 m, 1 n, 16

Lobusad tudengid. Pilt illimeelikast iiliopilaselust.
Rapiirid, 6llekannud ja ,,Gaudeamus” on modda-
paidsematud. Tegelasi 7 m. 2 n. 23

Maks ja Moorits. Mélemad psdraselt kelmid king-
sepasellid, nad mingivad teistele niisuguseid vin-
gerpusse, on vahest ise nii kordniku piitsa all —
kuid s#il pidstavad nad jallegi oma naha Hoogne
jant. Tegelasi 5 m, 1 n. .2

Metsas. Fantastilisi pilte
1) Vsitlus  metsmeestega.
3) Metsavahtide ,,oleng®.
5) Kui wveetlev on mets.

metsa - salapdrasusest,
2) Koidikul metsas.
4) Mustlaste laagris.
Tegelasi 15 m. 14 n.

¢

vol vihem. 9
Metsik jaht. Paljumingitav pantomiim, {ililobus
kakelusstseen kiilakdrtsis. Teg. 7 m. 1 n. I9

Ndiapill. Tema  armastab temakest. Kuid nende
vahele tikub ikka ja alati kolmandaid isikuid.
Onneks  omandatakse pill, mis on toeliseks abis-
tavaks seltsimeheks moélemale armastajale.” Tege-
lasi 6 m. 1 n. : 20

Jﬁrg 0~V jirgmises numbris.

Loetletud pantomiimid saadaval Tavet Mutsu Teaterkirjastus-arist,

Tallinnas, Suur Karja tén. 21."
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